Grand rendez-vous 2024
Laval unie pour ses familles

Mieux accompagner dans
le respect de la diversite
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Mille mercis

Patrice Angeli

Centre de services scolaire de Laval

Philippe Aubin

Travail de Rue lle de Laval

Carole Charvet
Carrefour d'Intercultures de Laval

Jacinthe Divay
CISSS de Laval

Julienne Djuikam Kenmegne
Centre de Référence des Eléves Issus
de I'Immigration

Mirlaine Dorce-Breton
Femmes en Emploi

Julie Dufour
CISSS de Laval

Karine Gagné
Nourri-Source Laval

Ahlam Ghatoussi
Service de police de Laval

Maryse Lefebvre
CISSS de Laval

Mélanie Meloche
CISSS de Laval

Eléonore Menga
CISSS de Laval

2

Comité
organisateur

Nathalie Pesin
Le village des bébeés

Jessica Prevost
Bureau coordonnateur Le Chez-moi des petits

Catherine Rioux
Ville de Laval

Stéphane Thouin

Maison de Quartier Vimont

Ramatoulaye Wagne
Comité de développement local de Chomedey

lan Williams
The Youth and Parents
AGAPE Association Inc.
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Cahier de la journée

dez-vous 2024
our ses familles
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Pour poser vos questions en cours de journée

Allez sur menti.com

Entrez le code :
77 11 22 8

 Mentimeter

Enter the code to join

(7711228 ]
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UNIE POUR SEs FAMILLES

Un espace privilégié de concertation intersectorielle

Eveil a la lecture

et a I'écriture Développement
global des enfants

Agriculture urbaine

Saine alimentation
pour tous

Acces physique et
économique a une saine
alimentation

Développement moteur
par le jeu actif

Mode de vie
physiquement
actif

Transitions scolaires

Développement d'une
harmonieuses

commuhnhauté nourriciere

Mobilite active

Développement social par le
mode de vie physiquement actif

Activité physique, sportive
et plein air de proximité

=unies
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Mobilisation régionale

Co-animation entre la Ville de Laval
et la DSPublique du CISSS de Laval
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Rappel du contexte

15 mai 2019 :
plus de 150 personnes réunies

REGARDS CROISES SUR LES FAMILLES

Objectif :
A Développer un langage et une compréhension
commune de la vulnérabilité et de l'isolement
% des familles
AVENIR DENFANTS Québec

C
=}

Qe wr
ILLES

T
=

A



Nos priorités pour mieux accompagner les familles lavalloises

Le 20 mars 2023 avait lieu |'évéenement Les personnes présentes ont apprécié les échanges, ont pu apprendre a mieux connaitre les actions de leurs

Echanges et réflexions sur la vulnérabilité des partenaires, des liens de collaboration se sont tissés et des priorités transversales se sont dessinées:
familles chapeauté par la mobilisation régionale

Laval unie pour ses familles. communications )

oy fovorisées rSeayt, A
Cette journée d'échange et de réflexion a Mieux rejoindre et accompagner les familles e s - J
rassemblé prés de 150 personnes provenant vulnérables, particulierement les familles Assurer une Nerner
du milieu communautaire, du secteur scolaire, immigrantes, anglophones et allophones me|lleur('a
du réseau de la santé et des services sociaux, collaboration

, intersectorielle
3 cop, SQk, et multi-réseaux
e au bénéfice des
familles

de la Ville de Laval, du réseau des services de
garde éducatifs a I'enfance et des instances de
concertation locale.

Inferventon
Intercu brurells

oS et & la rgalite

Améliorer I'attraction, la formation et la rétention
I
des ressources humaines
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Partage d'une expérience positive Activité

brise-glace

Partagez avec votre voisin ou votre voisine
une experience positive qui nourrit votre
présence aujourd’hui.
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A la découverte de notre mosaique lavalloise

Par Dave Sébastien Dorcely, agent de planification,
de programmation et de recherche au sein de la
Direction de santé publique du CISSS de Laval

En collaboration avec Beatrice Numuhire, agente de planification,

de programmation et de recherche au sein de la Direction de sante
publique du CISSS de Laval

Un merci spécial a Ahlam Ghatoussi, conseillere en relations
interculturelles au Service de police de la Ville de Laval

MICE
FAMILLES

Conférence

Des questions?
menti.com

/711228




Faisons connaissance et Pause
echangeons nos trombones! réseautage

Vous avez 4 trombones dans votre cocarde :

jaune : concertations locales

vert : milieu communautaire

blanc : milieu municipal

bleu : réseau de la santé et des services sociaux

rose : réseau des services de garde eéducatifs a |'enfance
rouge : réseau scolaire

noir : autres

1 discussion = donnez 1 de vos trombones
et recevez celui de votre interlocuteur.rice!




Au-dela des barrieres : comment favoriser
I'inclusion et le sentiment d’appartenance

Des questions?

menti.com
77 11228

Anne-Marie Cech Julienne Djuikam
Responsable du programme Directrice générale du Centre
pour les jeunes, Réseau de Référence des Eléves Issus
communautaire de santé et de I'Immigration (CREII) et

de services sociaux (CHSSN)  chargée de cours a 'UQAM

pirrf b
o R
5 i ‘ 2 o
- o ol SN
T @A

Stéphane Hernandez

Travailleur social au CIUSSS

du Centre-Ouest-de-I'lle-de
Montréal et praticien chercheur
a I'Institut universitaire SHERPA

Sandrine Sangarie

Intervenante psychosociale,
animatrice d'ateliers de
coparentalité et coach certifiée
aupres de familles immigrantes



Instructions

Diner

e La période de diner se déroule dans le Foyer.

e Les boites a lunch avec mention d’allergies ou de
particularités alimentaires sont identifiees a votre nom.

e Vérifiez votre cocarde : vous serez a une nouvelle table
au retour du diner.

e Deretoura13 h 10!

unie = Bon Gppétit.’
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Construire des ponts, cultiver le courage :
accompagner les familles immigrantes Conférence

Par Annie LeBrun, Psy. D. et Ph.D.
Psychologue et chargée de projet
a |'Institut universitaire SHERPA

Des questions?
menti.com

uniegggR /711228
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Tete, corps, coeur

Pause
réseautage
Je pense... Je ressens...
Activité tirée de :
| @ Y
H&pflllLeLES CommunAgir



Projets présentés @

Projets coups
de coeur

Programme HEY (Healthy Early Years) - AGAPE

Mes langues, mes livres - Laval unie pour ses familles

La Route de la paternité - Maison de Quartier Vimont

Enseignants aiguilleurs - Centre de services scolaire de Laval et CISSS de Laval
Programme Justice et équité - Service de police de la Ville de Laval

Etre un jeune & Chomedey - Comité de développement local de Chomedey

L’'art sans frontieres - Maison des arts de Laval

unie:x ﬁ Grille de réflexion personnelle
FAMILLES e



Programme HEY pour parents

But du projet

Projet coup
de coeur

Supporter les parents d’expression anglaise d'enfants autistes

The 4 HEY workshops will be
held once pe sek during the
, for a duration of 2 hrs.

The HEY workshops will be given
by a parent of two children, diag-
nosed with autism.

An initiative by
The Youth and Pavents
Agape Association Inc.

T pocsram . mrue: et By thee ————

438-494-4722
450-934-1122

cninc.com

Objective

Agape’s HEY program is designed for
Lavals English-speaking parents and
caregivers whose child has been recently
diagnosed or is awaiting a diagnosis
while waiting for or receiving services in
the public health system.

* Inform parents.

= Support parents.

* Prepare and help organize parents.

« Empower the parents regarding the
journey of services for their child.

= Meet and exchange with other parents.
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Many families do not know where
to turn to for information following
the diagnosis of their child.

Agape’s HEY program will provide
a guide for these parents and
caregivers to better understand
what lies ahead,

Content & Structure

Workshop 1:
Understanding the CISSS of Laval and
how to navigate the public health system.

Workshop 2:

The roles and responsibilities of the
various health professionals.

(Special Care Counselor, Occupational
Therapist, Speech Language Pathologist
and Social Waorker)

Workshop 3:
Understanding existing subsidies (federal
and provincial) and community resources.

Workshop 4:
OPHQ (mandate); Integration in schoaol,
Individual Educational Plan (IEP)

m

Association Amicale des Jeunes et
Parents AGAPE Inc.

The Youth and Parents AGAPE
Assodation Inc.

Natalina Pace
Coordinatrice de projet / Project Coordinator

3860 bl. Notre-Dame (Suite 204)
Laval, QC. H7V 151

Cél./Cell.: 438-494-4722
Bureau/Office: 450-934-1122

natalinapace@hotmail.com
www.agapeassociationine.com



Centre de ressources HEY de Agape

Notre objectif est d'offrir une variété de ressources
(livres, jeux et vidéo) pour soutenir les parents
d’enfants neurodivergents et d'expression anglaise
et leurs enfants. Ces ressources sont facilement

AUTISM & Ty

accessibles en ligne et dans notre bibliotheque de Y U . 4
prét. Ces livres et jeux ont été sélectionnés par divers Why Doee Izzy Cover Her E MI
professionnels dans leur domaine et sont mis a la

disposition des parents qui peuvent les emprunter
gratuitement pour une période de trois semaines.

Teaching perepoelive faking
and Soeial Thinking” lo parsors with
Coelal Cogpitive Learning Challenges

2™ Edition
Miehale Gar cia Winage

Dealing with Sencory Overload ©
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Collaborations :

I* Agence de la santé  Public Health
publlque du Canada Agency of Canada



Mes langues, mes livres Projet coup

de coeur

La mission de Mes langues, mes livres est de sensibiliser

les familles et les intervenants de Laval a |'importance de
la langue maternelle et de I'éveil a la lecture lorsque |'on
accompagne un enfant dans |'apprentissage du francais.

Comité de pilotage :

Bureau coordonnateur Le Chez-moi des petits, CPE Les P'tits Soleils
de Ste-Dorothée, Centre de services scolaire de Laval, CISSS de
Laval et Regroupement lavallois pour la réussite éducative

W

Mes langues,
mes livres




La Route de la paternité

But de l'initiative :

Le projet vise a rejoindre et a accompagner les futurs peres
des le début du processus de grossesse de leur conjointe.
La mise en place de la Route de la Paternité a pour effet :

e D'aider les peres a s'impliquer des les premieres
semaines de grossesse;

e De découvrir les multiples facettes de |'engagement
paternel;

e De favoriser le lien d'attachement avec leur enfant;

e De réfléchir a I'équipe parentale, au partage des taches
et a la conciliation travail-famille.

Population cible : Population générale

Collaborations : Communautaire et CISSS de Laval

v

Projet coup

de coeur
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Enseignants aiguilleurs

But du projet : Rapprocher le quartier de |I'école et que I'école soit
intégrée comme acteur actif dans sa communauté. Le projet vise a
sensibiliser les équipes-écoles sur les besoins sociocommunautaires
des ¢eleves et de leur famille, connaitre les services disponibles
localement, renforcer les collaborations et développer des outils pour
aider les équipes-écoles a guider les familles vers les ressources.

Population cible : Les familles du secteur de Chomedey

Collaborations : Centre de services scolaire de Laval, CISSS
de Laval, Comité de développement local de Chomedey et
plusieurs organismes communautaires de Chomedey

wﬂ'l'“ mg”#t"?—-?)

, &
gﬁﬂhtw ﬁ"

fﬁactl‘ﬂﬂr_{‘&k% . i
- R / LES QUATRE-VENTS

v

Projet coup

de coeur




. L. Projet coup @
Programme Justice et equite

Ce programme propose une séerie d'actions concretes découlant entre autres de consultations
citoyennes ayant permis de mieux connaitre la qualité de la relation entre la police et

les citoyennes et citoyens, particulierement ceux et celles provenant de communautés
ethnoculturelles. Ces diverses actions, touchent notamment la formation, le recrutement

et les activités de rapprochement avec les citoyennes et citoyens, concrétisent la vision

de proximité et d'inclusivité entre le Service de police et la population lavalloise.

Population cible : Les jeunes, les adultes, les familles,
les ainés et les nouveaux arrivants

Collaborations : Ecoles secondaires, organismes communautaires,
le Service de la culture, des loisirs, du sport et du développement

social de la Ville de Laval, Comités consultatifs Ville (CCRIL et CCJL) Justice
et ministere de la Sécurité publique

et equite

SERVICE
DE POLICE
DE LAVAL




Etre un jeune 3 Chomedey : v

Projet coup
mieux comprendre et prévenir de coeur

Contexte :
e Transformations sociétales
e Post COVID-19

e Guerre en Ukraine

e Tensions au Moyen-Orient

.....

e Montéee des comportements agressifs chez les jeunes




Etre un jeune 3 Chomedey : v

Projet coup
mieux comprendre et prévenir de coeur

Objectifs :

e Obtenir un portrait des besoins des intervenants concernant leur travail
aupres des jeunes et des familles (diagnostique par groupes de discussion
avec les intervenants);

e Accompagner et outiller les intervenants jeunesse a Laval dans leur travail
avec les jeunes;

e Favoriser les échanges et collaborations constructives entre différents
organismes communautaires et institutions autour des cas cliniques a Laval;

e Valider et partager des mécanismes d'intervention avec leur équipe de travail
a travers des allers-retours entre les séminaires;

e Promouvoir le sentiment de sécurité et d'inclusion chez les jeunes et les
familles issues de I'immigration au sein de la communauté élargie de

Chomedey.
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Etre un jeune a Chomedey : Projet coup
mieux comprendre et prévenir de coeur

Collaborateurs :

RAPS
Recherche et Action sur les Polarisations Sociales
du centre de recherche SHERPA

Soutenir et former les intervenants en implantant une dizaine
de rencontres de type « Séminaires interculturels » aupres
des intervenants jeunesse, un format qui permet de favoriser
le développement de leur pouvoir d'agir collectif et
individuel aupres des jeunes. En effet, ces séminaires
offriront un espace de co-construction qui permettra une

formation continue sous forme de discussions de cas.
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L'art sans frontieres Projet coup

de coeur

Le programme L'art sans frontieres vise |'intégration
sociale et culturelle des nouveaux arrivants par différentes
initiatives artistiques concertées entre la Salle Alfred-
Pellan (Ville de Laval) et un comité regroupant des
organismes en francisation sur le territoire lavallois.

Population cible : Les adultes et enfants S a I I e

en processus de francisation
- Alfred-Pellan
Collaborations : College Montmorency, centre de ESPACE DE DIALOGUES

formation les Berges, Carrefour d'intercultures de Laval,
centre communautaire Petit Espoir et Loisirs Bon-Pasteur
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Au plaisir de se revoir!

Mieux accompagner dans le respect de la diversité

Formulaire d'appréciation | ﬂ, :
Grand rendez-vous 2024 de Laval unie pour ses familles IW' %

En accord Neutre désaccord

1. Glabalement, j'ai apprécié I'événement,

2. Les moments de réseautage m'ont permis de faire de nouvelles
connaissances ou d'établir de nouvelles collaborations.

3. Les activités m'ont permis d'amélicrer mes connaissances sur
I'accompagnement des familles immigrantes, allophones ou
anglophones.

Nous vous remercions de votre
participation et de prendre le
temps de partager votre opinion.

‘fwﬂ,

4. Je repars avec certaines réflexions ou pistes de solution autour
de 'accompagnement des familles immigrantes, allophones ou
anglophones.

5. 5i un tel événement se reproduit 'année prochaine,
j'aimerais y participer.

6. Qu'avez=vous le plus aimé?

7. Qu'avez-vous le mains aimé?

8. Quelles seraient vos recommandations pour une future édition (activités, durée, thématiques, etc.)?

#. Dans quel milieu travaillez-vous? 9. Quel est votre role au sein de votre organisation?
O Milieu communautaire [ Gestiennaire / Direction
O Milieu municipal [ intervenant.e
[ concertation locale [ professicnnel.le

I:l Réseau des services de garde éducatifs a I'enfance

Nous vous lons de votre p pation et
[ Réseau scolaire de prendre le ternps de partager votre opinion.
O reseau de la santé et des services sociaux .
0 e cieririntrnll V(][
FAMILLES
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